¢ Kocsis Arpad

Harom mese

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy udvar. Az udvarra most
szék keril, a székre pedig apim. Apdmat vezetni kell, botorkdlunk a tég-
laudvaron. Apim papucsban van, pizsamaban. A kerti széknek nincs tim-
l4ja, apim az 6lébe ejti a kezét.

— Hol van anyad?

— Anyénk benn alszik. Bevette a nyugtatékat.

— Nem szed nyugtatokat. Mit akarsz velem?

— Nyiratkozunk, apim.

— A multkor nyiratkoztunk.

— A télen nyiratkoztunk, megnétt a hajunk.

— Kopasz vagyok.

— Hatul a nyakunkba ér. A szemoldokét is megborotviljuk. Bozontos.

— Melegem van. Mért a napra tltettél?

— Hogy lassunk.

— Nem litok.

— Litnunk kell, mit vigunk. A szél is lengedez. Kinyiltak a krizanté-
mok.

— Nem litom.

— Az almatik f6l6tt felhétlen az ég, a fi frissen kaszélva.

— Mi szagldsz a labamnal?

— A kutyék szagldsznak a libunkndl. A lehull6 hajat virjak. Megeszik.

— A féreg rigja Gket. Eladhatndnk. Mennyit fizetnek a hajért?

— Nem veszi meg a hajunkat senki. A néi hajat veszik, a voroset. Az sz
hajunk nem kell senkinek.

— Kildd el a kutyikat, megragjik a papucsomat.

~ Ehesek vagyunk.

— En is éhes vagyok, mégsem eszem papucsot. A fiilemnél is vigd le.
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- Levigjuk a fiileket is. Hoztuk a borotvat?

— Minek a borotva? Reggel borotvilkoztam.

— Megborotviljuk a tarkédat a szemolcs kortl.

— Nincs szemoles a tarkémon. Mért nem hoztuk a szemiivegemet?

— Hogy kénnyebben hozzaférjiink a szemo6ldokodhoz.

- Ugy fogok kinézni, mint Telly Savalas A piszkos tizenkettében?

~ Ugy fogunk kinézni, mint Telly Savalas A piszkos tizenkettében.

— Nem vagyok biztos benne, hogy tgy akarok kinézni, mint Telly
Savalas.

— Most nem pislogunk, most hunyjuk le a szeminket.

— Telly Savalas rontott el mindent.

— Hunyjuk le a szemiinket.

— Nem litok.

Nem latunk.

Ez a n6 mindent megér, mondom Etgarnak a kisdllat-kereskedésben.
Etgar nem érti, a pintyekkel van elfoglalva. A pintyek hangosak, dssze-
ronditottdk a ketreciiket. Etgar csititja Sket. Neki kellene kitakaritania,
de fél kinyitni a ketreceket, nehogy kiszilljanak a madarak. A hércsogo-
ket azért nem eteti, mert megharapjik, az egerektdl retteg, a halaknak pe-
dig nem tudja, mit kell adni. Madr litom, hogy hiba is mesélek a barét-
némrél, dgysem érti. Etgarék kisallat-kereskedését ugy hivjdk, hogy Csi-
ribiri. Ez mindent elmond.

A baritném él-hal a halakért. Mindenféle szines halai vannak, és egy
hatalmas akvéarium 4ll a szobdjiban. Néha azt hiszem, jobban kedveli a ha-
lakat mint engem, mondom Etgarnak. Kiveszi 6ket, simogatja, az arcihoz
emeli. Furcsa halak ezek. Ha egyediil maradunk Pildrral és megfogom a
kezét, izgatottak lesznek, az akvarium faldhoz sereglenek, csak gy nyi-
zsdgnek. Most is azért jsttem, hogy Etgar pap4jatdl tandcsot kérjek. Igy
sosem fogom megcsokolni a bardtnémet. Noha mindig gondosan megbo-
rotvalkozom.

A borotvilkozds a bardtném miatt van. Azt mondta, sokkal izgatSbb,
ha nincs szakillam, nem szirja a kezét, amikor megsimogat. Ezért na-
ponta kétszer is megborotvilkozom, néha hdromszor. Nem szdmit, hogy
a bérom folszakadozik, Pildrnak igy is tetszik. A batydm mdr panaszko-
dik, hogy az Gsszes arcszeszét elhaszndlom. Fekete Pilar érti ezeket a dol-



gokat, négy osztillyal foljebb jar. Fols6s. Most kopaszon és pucér dllal is
meng vagyok.

A kopaszsig is Pilar miatt van. Ugy gondolja, hogy sokkal jobb, ha
nincs hajam és szempillim. Igy hat gondosan szértelenitek. Amikor mar
masodik hénapja nézegettem a halakat Pildrral, a ldbamat is epildltam.
Etgarék boltjdban mdr nem mertem mutatkozni. A szomszédos tizletben
azonban egy szép napon eltdvolitottdk a mellkassz6rzetem, és leborotval-
tik a szemoldokomet. Pilar odavolt az 6romtdl, de még mindig nem csé-
koltam meg. Azt mondta, még nem vagyok elég sima.

Par napja azonban littam egy hirdetést, hogy egy klinikan eltavolit-
jik a csontokat és a koponyit, dtoperdljik a végtagokat, s hogy némi fel-
arral kiszallitanak a megfelel$ cimre. Mir el is képzelem, hogy meglepd-
dik Pildr, amikor a zacskéban megérkezem. A testemen megcsillan a fény,
bérom simdbb lesz, mint valaha. Miel6tt a tobbi hal kozé engedne, bizto-
san megcsokol. Milyen j6 volna elmesélni Etgarnak, hogy boldog vagyok.
Bércsak megértené.

Amikor apimat ott hagytuk az els6 torténetben, még nem tudtam,
hogy halld véltozom. Nehéz id6szaka volt ez az életemnek. A mos6gé-
ptnk 6ngyilkos akart lenni.

— A gépszijcsere volt a dont6 érv.

— Haromezerbe keriilt. Plusz a munkadij. S még neked 4l foljebb!

— Nem élet ez mér. A sz(irdmet is megbolygattik.

— 526 mi sz6, elég undorit volt. Vizkd, hajszal, fél zokni.

- Hol taldlom a teraszt?

— Az elsén lakunk. Innen nehéz lesz.

— Tarthatnal bakot.

- Meg még mit nem!

— Igazin segithetnél. Mondjuk legaldbb a vizlevezets csovet ha kihiz-
nad.

— Ilyen gyiva tetthez én nem segédkezem. Oldd meg magad.

— Mire is szdmithatna egy gép az embertsl!

— Nem tudom, ki volt az, aki csavards kozben visszahozott a nappali-
bél!

— Megesik. Mar sétdlni sem szabad? Taldn ha valaha is kicsit kedve-
sebben...

— Mindig hasznéltunk vizlagyitét!
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— Nagy tigy! Ett6] még haromszor kellett a fiit6szélat cserélni. Szép kis
kedvesség...! Akkor hol az a terasz?

— Igazin nem értem, mért engem taldltdl meg a problémaddal. Van ne-
kem elég bajom.

~ Ugyan. En rozsdasodom.

— Azt hiszed, csak neked nehéz? Nekem kell nyirni apdmat.

— Majdnem leszakad a dobom.

— Nem csékolhatom meg a bardtnémet.

— Larifari! Sosem volt baritném. Nekem csak a szennyes jut. Orom
egy-egy melltarto.

— Szélséségesen introvertdlt vagyok. Etgar szerint a Sziriuszrél szir-
mazom.

— Neked még vannak bardtaid. En depresszids vagyok, és futészala-
gon sziilettem.

— Akkor bizonyéra rendes testvéreid vannak. Az én bityim filozéfus.

— Sosem lattam Gjra 6ket. Rossz rigondolni, hogy a szeméttelepen vé-
gezték. Széval, tartasz bakot vagy sem?

- Nem.

— Hoppa! Azt hiszem, 6sszegytirtem a szényeget.

— Kicsit depresszids, s mér azt hiszi, neki mindent szabad.

- Ha segitenél, mar tdl lennénk az egészen.

— Felel6tlen vagy. S ha valakit 6sszelapitasz?

— Majd szérok magam elé moséport.

— Azt sem csak ugy osztogattdk. Kellhet még.

— Mindig csak a kizsdkmdnyolds. Az utolsé csavarig.

— Aha. A gépek elveszik a munkdnkat. Az ember foloslegessé lett.

— Mintha errdl a moségépek tehetnének! Kevés a csiptetd, rovid a sza-
ritékotél.

— Néda! Ujabb filozofus. Megbiitykélt a batydm?

— Szabadsdgrél dlmodom mostanaban.

— Mintha azon egy terasz segithetne.

— Mossa mindenki a maga szennyesét!

— Most komolyan itt hagynal?

— Fordulj a mikrosiit6héz.

— A mult héten se sz4, se beszéd, lelécelt.

— A bojlerhez.

- Sztrijkol.

— Végre valaki. A kenyérpiritéhoz...

— Szolidaritést véllal a bojlerrel.
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— A villanyborotva kivonult a fiirdészobdbél, a hiit6 megette a barack-
befsttet. Ehesek vagyunk, piszkosak és borotvilatlanok. fgy sosem csékol
meg a baritném.

- Ugorj utinam.

- Keményre esnék.

- Ugorj el6ttem.

— Tl patetikus. Cimlapra keriilnénk a helyi Gjsigban.

— Tul problémis vagy te!

— Litod, s még te jossz itt nekem a depressziéddal!

Hit igy. Aztin mégis ugrott. A szomszéd épp alattunk sétiltatta a
rottweilerét. Birdsiggal fenyegetdzik. Anydm azéta szed nyugtatokat.
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